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Gracias por adquirir las unidades Aligo QTX100, ACCESORIOS OPCIONALES
Aligo TX100 0 RX100 de Datapath. El objetivo de (SE ADQU'EREN POR
este documento es ofrecerle una guifa rapida para SEPARADO)
el proceso de configuracién inicial. Si falta alguno
de los articulos, contacte con Datapath para recibir W Modulos de 10 GB 850 NM + (cédigo de
instrucciones. pedido: SFPPLUS10)

B Kit de montaje en bastidor 1U (codigo de
CONTENIDO pedido RMKOT (1U)
1 unidad Aligo QTX100 B Kit de montaje en bastidor 6U (codigo de
1 Aligo TX100 o pedido RMK06 (6U)

1 unidad Aligo RX100

ALIGO QTX100 (UNIDAD TRANSMISORA)
B Cable de alimentacion

W 4 blogueos HDMI

B 2 soportes de montaje para armario de 19"

oATEATH

W 4 x Cable USB Tipo A a Tipo B cooao
ALIGO TX100 (UNIDAD TRANSMISORA) OAEATH

M Cable de alimentacion

DATAPATH

Ll

W 4 bloqueos HDMI

B 4 pies de goma

B Fuente de alimentacion externa de 12 VCC*
ALIGO RX100 (UNIDAD RECEPTORA)

B Fuente de alimentacion externa de 12V CC

W 4 blogueos HDMI

W 4 tornillos de montaje M4

B 4 pies de goma

*Dependiendo de la unidad que se pida. Es posible que las unidades enviadas para su
uso dentro de un kit de bastidor eléctrico no incluyan cables de alimentacion.
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PASO 1 CONECTAR LOS DISPOSITIVOS ALIGO

Fuente Fuente Fuente Fuente
— = =S =
Emmm NN Aligo QTX100
o Aligo TX100*

)
- LAN/VLAN
<==

- = | Aligo RX100

R g T T

Pantalla Pantalla Pantalla Pantalla

*Tenga en cuenta que el Aligo TX100 solo requiere una tnica conexion 10G y solo tiene 1 puerto.
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COMO CONECTAR ALIGO QTX100, ALIGO TX100Y ALIGO RX100

B Conecte Aligo QTX100 o AligoTX100 a una toma de corriente.

B Conecte hasta cuatro salidas gréficas desde sus fuentes de video a los conectores de entrada HDMI de la
parte trasera de Aligo QTX100 o Aligo TX100. Nota: Cuando solo se requiere una entrada, entonces la entrada
1 debe usarse primero antes de usar las entradas 2-4. La entrada 1 siempre debe estar conectada a una
fuente HDMI vélida para que funcione correctamente y solo puede utilizar las entradas 2, 3 0 4 cuando se usa

laentrada 1.

B Conecte los médulos transceptores SFP+ a las carcasas SFP+ de 10 Gb de Aligo QTX100 o Aligo TX100. Hay
cuatro puertos de 10 Gb en Aligo QTX100 y un puerto de 10 Gb en Aligo TX100. (Véanse las ilustraciones).

B Conecte un cable de fibra OM3 (minimo) a cada médulo SFP+ y conecte el otro extremo al conmutador de
red mediante el modulo SFP+ en el extremo del conmutador. Recomendamos utilizar el mismo modelo del
fabricante y grado de médulo SFP+ en ambos extremos del enlace. Nota: Se requiere un médulo SFP+y una
conexion de red de 10 Gb para cada canal HDMI, es decir, si se usan las cuatro entradas HDMI, entonces se
deben conectar las cuatro conexiones de red.

B Asegurese de que el puerto conmutador elegido se ha configurado para usar la misma red de area local
(LAN/VLAN) que el servidor activo Aetria Network Manager (véase la guia de inicio répido de Aetria Network

Manager para mas informacion).

B Ahora conecte una unidad Aligo RX100 a un puerto conmutador libre que también se haya configurado
en la misma LAN/VLAN que los dispositivos Aligo QTX100 o Aligo TX100 y el servidor activo Aetria Network
Manager. Conecte la unidad Aligo RX100 usando el puerto SFP+ de 10 Gb ubicado en el panel trasero.

B Conecte los puertos de salida HDMI de la unidad Aligo RX100 a los dispositivos de pantalla. Nota: Cuando
solo se requiere una pantalla de salida, entonces la salida 1 debe usarse primero antes de usar las salidas 2-4.
La salida 1 siempre debe estar conectada a un receptor HDMI valido para que funcione correctamente y solo
puede utilizar las entradas 2, 3 0 4 cuando use la salida 1.

B Repita el procedimiento seguin sea necesario para todos los dispositivos Aligo requeridos del sistema,
conectando todos los extremos al conmutador o conmutadores de manera que aparezcan en la misma red
de drea local.

B Cuando se requiera la funcionalidad KVM, conecte los puertos USB Tipo-B de las unidades Aligo QTX100 o
Aligo TX100 a puertos USB libres del equipo fuente que desea controlar. Para obtener mas informacion sobre
coémo configurar la funcion KVYM de OneControl, consulte la propia documentacién de Aetria.

B Al conectar los puertos USB y HDMI al equipo fuente para el control KVM, debe asegurarse de que cada canal
USB coincida con su canal de video correspondiente en cada carcasa, es decir, USB1 debe conectarse a la
misma fuente que el video HDMIT, USB4 a HDMI4, y asi sucesivamente.
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DIRECT CONNECT

Direct Connect es una funcién que permite a los usuarios conectar un Aligo RX100 directamente a un Aligo TX100
o un Aligo QTX100 si pasar por una red. Direct Connect también puede utilizarse en la solucion de problemas para
comprobar que Aligo funciona correctamente.

Se debe tener en cuenta que cuando se configura en el formato de Direct Connect, los productos de Aligo pueden
tardar hasta 30 segundos en reconocer que se estan utilizando en el modo de Direct Connect. Se debe tener en

cuenta que la tarjeta VisionSC-A2 no admite Direct Connect.
Configurar Conexion Directa
W Conecte Aligo QTX100 o AligoTX100 a una toma de corriente.

B Conecte hasta cuatro salidas gréficas desde sus fuentes de video a los conectores de entrada HDMI de la parte
trasera de Aligo QTX100 o Aligo TX100. Nota: Cuando solo se requiere una entrada, entonces la entrada 1 debe
usarse primero antes de usar las entradas 2-4. La entrada 1 siempre debe estar conectada a una fuente HDMI vdlida

para que funcione correctamente y solo puede utilizar las entradas 2, 3 0 4 cuando se usa la entrada 1.

B Conecte los modulos transceptores SFP+ a las carcasas SFP+ de 10 Gb de Aligo QTX100 o Aligo TX100y al Aligo
RX100. Hay cuatro puertos de 10 Gb en Aligo QTX100 y un puerto de 10 Gb en Aligo TX100. (Ver ilustraciones de
las paginas siguientes).

B Conecte hasta cuatro cables de fibora OM3 (minimo) en el médulo SFP+ de Aligo QTX100 o una fibra OM3 a un
Aligo TX100y conecte el otro extremo al médulo SFP+ del Aligo RX100. La longitud del cable puede llegar a los
400 m.

B Conecte los puertos de salida HDMI de la unidad Aligo RX100 a los dispositivos de pantalla. Nota: Cuando solo se
requiere una pantalla de salida, entonces la salida 1 debe usarse primero antes de usar las salidas 2-4. La salida 1
siempre debe estar conectada a un receptor HDMI vélido para que funcione correctamente y solo puede utilizar las
entradas 2, 3 0 4 cuando use la salida 1.

Informacién importante: cuando utilice el modo Conexion directa, nunca conecte los puertos de red 1G
directamente a un conmutador de red.

Actualizacion del firmware en todos los dispositivos Direct Connect

Para actualizar el firmware en dispositivos Direct Connect, los usuarios primero deben descargar e instalar Aligo
Connection Manager, que se puede encontrar en la seccion de descargas del sitio web de Datapath. Instale la
aplicacion en una PC/portétil cerca de los dispositivos conectados directamente.

B Conecte la PC/portétil al conector de 1 Gb del Aligo TX100 0 QTX100y luego abra la aplicacion Aligo Connection
Manager. La aplicacion detectara automaticamente todos los dispositivos Aligo.

B Al menos un Aligo TX100 o QTX100 debe estar conectado a un dispositivo Aligo RX100 mediante un cable de fibra
para permitir la actualizacion de todos los dispositivos Aligo.

Cuando se hayan detectado todos los dispositivos, se mostrard el siguiente cuadro de didlogo:
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Aligo Connection Manager

Ve mber 1960121793 | Select New Version

Directly Connected Device
UpdateStetus
e
Networked Rx Devices
el N n C UpdateStetus.

de

Upgrade

Actualizacion del firmware en un tnico dispositivo Aligo RX100

B Conecte Aligo Connection Manager directamente al Aligo RX100. La interfaz de usuario detectard y mostrara
detalles del Aligo RX100.

B El Aligo RX100 debe estar conectado a un Aligo TX100 o QTX100, de lo contrario, Aligo Connection Manager
no lo detectara.

)

Aligo Connection Manager

mber. 1980123898 | Select N

Connected Device
Serial Number  Device Type. jon  Update Status
DGc219 RX100

B Haga clic en Seleccionar nueva version y busque para seleccionar la Ultima version del firmware. Hay nuevas
versiones de firmware disponibles para descargar desde el sitio web de Datapath; se recomienda consultar la
pagina de descargas periddicamente para obtener actualizaciones.

B Una vez identificado y seleccionado el firmware, haga clic en Actualizar. Las barras de progreso indicaran el
estado de cada dispositivo. Todos los dispositivos se reinician automaticamente para completar la instalacion
del nuevo firmware.
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Aligo TX100 - Aligo RX100
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Cables defibra OM3
[ = - ‘= | AligoRX100
1 I
(il | el | {{loadallis ] (L,
HD HD HD HD
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pantalla 4K
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Aligo TX100 - Aligo RX100

Fuente Fuente Fuente Fuente
[=—] [ ] [ ] =
] [ ] [ ] [ ]
== == === ===
mEmmm H K Aligo QTX 100
Cables de fibraOM3
| AligoRx100 | AligoRXi00 ___A_.ffg_memo | Aligorx100

lw | Quw | G
i

Ll

* Los usuarios solo pueden visualizar en 4 monitores HD en modo Direct Connect si la fuente de
entrada es 7680x1080 proporcionada por un Image4K; de lo contrario, solo se puede lograr 1 x HD o

1 x 4k.
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PANEL TRASERO DE ALIGO QTX100

MODEL 220

MADEIN
ENGLAND

106240V | TAMAX 50/60Hz | TAFUSE

1 Conectores USB Tipo B: puerto KVM para conectar a un equipo host USB
2 Conectores de entrada HDMI: conectar hasta cuatro fuentes de video a Aligo QTX100
3 Encender/Apagar

4 Conector de alimentacion

PANEL DELANTERO DE ALIGO QTX100

— — — ALIGO QT100 @

DATARATH

- O POWER
[(J.].[].[) &
© viEo
(o] o [¢] o [e]
C) . % . C)

-} 2 2 1
3 100 2 100 &

5 Puertos de transmisiéon de video en red SFP+ de 10 Gb.

2 puertos de administracién y multimedia RJ45 de 1 Gb (especifico de la implementacion).
Hable con el representante de puesta en servicio de Datapath para mas informacion.
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PANEL TRASERO DE ALIGO TX100

€ = e ® ® ® @
S s eo= 9 F

" Gy o HOMI1 (4K

Outputs

7 8 9 10

7 Puertos de transmision de video en red SFP+ de 10 Gby RJ45 de 1 Gb.
8  Conexion directa para supervision local de una estacion de trabajo 4K

9  Conectores de entrada HDMI: puede conectar hasta cuatro fuentes de video a Aligo TX100

10 Conector de alimentacién

PANEL DELANTERO DE ALIGO TX100

DATAPATH ALIGOTX100 G
PoweR @

o D000 "2 el e

OFF/ON

11 12

11 Conectores USB Tipo B: puerto KVM para conectar a un equipo host USB

12 Encender/Apagar

10
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ALIGO RX100 REAR PANEL

€ =@ © @ @ @ U om .
s Mell o oo o @ 9 F
13 14 15 16 17 18

14 Puerto de extension LAN RJ45 de 1 Gb para conectar dispositivos periféricos, es decir, pantallas

16  Puertos de salida de video secundarios HDMI 1.2 (HD)

18 Conector de alimentacion

PANEL DELANTERO DE ALIGO RX100

@ DAEI:SE,ETI* sowen © ALIGO RX100 @
= = O POWER
@ : -~ : e ‘OFF/ON @
[ ]
I

20 Encender/Apagar
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PANEL TRASERO DE ALIGO TX100

€ = e ® ® ® @
S s eo= 9 F

" Gy o HOMI1 (4K

Outputs

7 8 9 10

7 Puertos de transmision de video en red SFP+ de 10 Gby RJ45 de 1 Gb.
8  Conexion directa para supervision local de una estacion de trabajo 4K

9  Conectores de entrada HDMI: puede conectar hasta cuatro fuentes de video a Aligo TX100

10 Conector de alimentacién

PANEL DELANTERO DE ALIGO TX100

DATAPATH ALIGOTX100 G
PoweR @

o D000 "2 el e

OFF/ON

11 12

11 Conectores USB Tipo B: puerto KVM para conectar a un equipo host USB

12 Encender/Apagar

12
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ALIGO RX100 REAR PANEL

€ =@ © @ @ @ U om .
s Mell o oo o @ 9 F
13 14 15 16 17 18

14 Puerto de extension LAN RJ45 de 1 Gb para conectar dispositivos periféricos, es decir, pantallas

16  Puertos de salida de video secundarios HDMI 1.2 (HD)

18 Conector de alimentacion

PANEL DELANTERO DE ALIGO RX100

@ DAEI:SE,ETI* sowen © ALIGO RX100 @
= = O POWER
@ : -~ : e ‘OFF/ON @
[ ]
I

20 Encender/Apagar
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Alimentacion
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TARJETA DE CAPTURA VISIONSC-A2

La tarjeta VisionSC-A2 es una tarjeta de captura de receptor Aligo 4K de canal doble disefiada para usarse dentro
de un controlador de videowall Datapath o una estacion de trabajo Aetria dentro de un entorno Aetria. La
tarjeta de captura VisionSC-A2 actualmente no es compatible con Direct Connect.

Para instalar su tarjeta VisionSC-A2, siga estos sencillos pasos. Necesitard tener a mano un destornillador de
punta plana y/o de estrella.

Apague la PC (incluidos los periféricos), desenchtfela de la red eléctrica y desconecte todos los cables
conectados al ordenador, anotando las posiciones para una reconexion precisa.

Retire la cubierta de la PC.

Localice una ranura PCle vacia en la placa base y retire la placa posterior (conserve todos los tornillos).
Retire la tarjeta de su embalaje y asegurela firmemente en la ranura PCle vacia.

Atornille el soporte VisionSC-A2 al panel posterior de la PCy vuelva a colocar la cubierta.

Conecte un cable de red que distribuya las sefales AV a los conectores SFP de la tarjeta (conectores y
cables SFP no incluidos).

Reconecte todos los cables a la PC y enciéndala.

El puerto RJ45 detras del bastidor no estd pensado para uso del cliente. Esto solo se utiliza durante el proceso de
fabricacion.

15
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PASO 2 CONFIGURAR DISPOSITIVOS ALIGO EN AETRIA

Comprobar las conexiones del dispositivo y la configuracién de la red

En primer lugar, compruebe que todos los dispositivos Aligo estén conectados al conmutador de red y a sus
correspondientes fuentes y pantallas de video como se indicé anteriormente.

Asegurese también de que todos los dispositivos Aligo estén en la misma red de drea local (LAN/VLAN) que
el servidor Aetria Network Manager. Este habra sido preconfigurado por Datapath y debe estar conectado,
encendido y funcionando antes de continuar.

Una vez que todos los dispositivos Aligo estén conectados y encendidos, podra verificar que cada dispositivo
esta listo para conectarse. Para ello, compruebe que el LED de enlace parpadea (como en la tabla de la pagina
7), lo que indica que estd listo y esperando para ser aprovisionado en Aetria..

Deteccion de dispositivos de Aligo (aprovisionamiento)

En cualquier maquina conectada a la red de Aetria, abra un explorador web y vaya a la pagina de inicio de
sesion de Aetria siguiendo las instrucciones de inicio de sesion. Introduzca las credenciales de usuario.

Una vez dentro de Aetria Command Center, vaya a la pestafnia Administrar y seleccione Configuracion de
hardware. A continuacién, haga clic en Aprovisionamiento (resaltado a la derecha) para detectar las nuevas
fuentes de Aligo y agregarlas al sistema.

En el panel Todos los dispositivos, encontrard cualquier dispositivo Aligo nuevo que se haya aprovisionado en
la red. Una vez que un dispositivo se ha aprovisionado correctamente, el LED de enlace de cada dispositivo
ENCENDERA permanentemente.

A partir de este punto, consulte la gufa de inicio rapido de Aetria Command Center para obtener mas
informacion sobre como usar el sistema.

16
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<« G [ & vousee
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onfiguration / All

[c]=]

£ Al Devices

~ B Aligos devices
o =m
omm
o=m
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o |

| oEm Agonwor
© [ e w3 igo R

> B Argas devices

Rigo RX 10
Aigo X9

Algo RX Wal 6 lite
Rigo X W2 Aetrium
Algo T BOTTOM

» £ Vell controliers

» B Viorksations

Dispositivos
detectados

jces / Aligo's devices / AligoTxTOP.

® Video Source Detected

Display Mode 3840:2160-60Hz
Color Format RG.709 Studio
Color Depth bt
Color Sample Format aa
Hocp (G}

Display Mode 3840:2160-60Hz
Color Format RGB.709_Studio
Color Depth bt
Color Semple Format 4k
Hocp ©

© Online

Friendly name
Aligo T TOP
Device Type
Firmware

System Ve

Rootfs Version

106 Port 1 106 font2

Switch

Display Mode 3840:2160-60H
Color Format RGB.709_Studio
Color Depth abit
Color Sample Format ks
HoCP ©

[ ] ]

106 port3 106 port4

D)

Homa.
® Video Source Detected
Display Mode 3840.2160-60H
at RGB.708_Studio

Color aabit
Color Sample Format ks
HocP ©

Aligo Tx TOP
Serial Number DGC2208107000081
Name | Algo TXTOP.

Device Type  Aligo Quad 7X

Propiedades
del dispositivo
seleccionado

Desde Aetria, puede comprobar que todos los dispositivos se comunican correctamente comparando los
numeros de serie con los dispositivos detectados.

Ahora ha agregado correctamente sus nuevos dispositivos al sistema Aetria.

17
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Declaracion de conformidad de Clase A
Datapath Ltd declara que este producto cumple los requisitos esenciales y otras disposiciones pertinentes de

B Las Directivas del Parlamento Europeo 2014/30/UE, 2014/35/UE, 2011/65/UE y 2015/863/UE

B El Reglamento de equipos eléctricos (seguridad) del gobierno del Reino Unido de 2016, Reglamento de
compatibilidad electromagnética de 2016 y Reglamento RoHS de 2012

Una copia de nuestra Declaracién de conformidad esta disponible bajo peticion.

C

Este dispositivo cumple con el apartado 15 de las normas de la FCC. El funcionamiento estd sujeto a las
siguientes dos condiciones: (1) Este dispositivo no puede causar interferencia perjudicial y (2) este dispositivo
debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluida la interferencia que pueda causar un funcionamiento
no deseado.

Nota: Este equipo ha sido probado y cumple con los limites para un dispositivo digital de Clase A, de
conformidad con el apartado 15 de las normas de la FCC. Estos limites estan disefiados para proporcionar
proteccion razonable contra interferencias perjudiciales cuando el equipo se utilice en un entorno comercial.
Este equipo genera, usa y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de acuerdo con el
manual de instrucciones, podria provocar interferencias perjudiciales para las comunicaciones de radio. El uso
de este equipo en un &rea residencial podria causar interferencias perjudiciales, en cuyo caso el usuario deberd
corregir la interferencia por cuenta propia.

DECLARACION DE DERECHOS DE AUTOR
© Datapath Ltd, Inglaterra, 2023

Datapath Limited reclama los derechos de autor de esta documentacién. Ninguna parte de esta
documentacion puede reproducirse, publicarse, revelarse ni almacenarse en ningtin formato
electrénico, ni usarse total o parcialmente para ninguna finalidad que no sea la establecida en este
documento sin el permiso expreso de Datapath Limited.

Aungue hacemos todo lo posible para garantizar que la informacién contenida en esta gufa de inicio
rapido sea correcta, Datapath Limited no ofrece representaciones ni garantias con respecto a los
contenidos de la misma y no acepta ninguna responsabilidad por errores u omisiones.

Datapath se reserva el derecho de cambiar las especificaciones sin previo aviso y no puede asumir
ninguna responsabilidad por el uso que se haga de la informacién proporcionada. Datapath Limited
reconoce todas las marcas registradas utilizadas en esta documentacion.
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